See the notice on TED website

476153-2026 - Konkurrencevilkar

Polen — Programpakker og informationssystemer — Zakup licencji czasowych systemu
wirtualizacji

OJ S 131/2026 10/07/2026

Udbuds- eller koncessionsbekendtgerelse — standardordningen

Varer
1. Keber
1.1. Kober

Officielt navn: Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego

E-mail: bzp@krus.gov.pl

Kgberens retlige status: Central regeringsmyndighed

Den ordregivende myndigheds aktivitet: Generelle offentlige tjenesteydelser

2. Procedure

2.1. Procedure
Titel: Zakup licencji czasowych systemu wirtualizacji
Beskrivelse: 1. Przedmiotem zamowienia jest zakup licencji czasowych dla nw.
oprogramowania: 1.1. Vmware vDefend - liczba core - 384, na okres 1.09.2026 — 31.12.2028,
1.2. VMware Cloud Foundation, liczba core - 300, na okres 1.09.2026 — 31.12.2028 2.
Zamawiajgcy wymaga, aby wszystkie zaoferowane produkty ICT, ustugi ICT oraz procesy ICT
wykorzystywane do realizacji zamdwienia, zaréwno jako elementy gtéwne, jak i komponenty,
elementy srodowiska swiadczenia ustugi lub rozwigzania towarzyszace, nie obejmowaty: a)
produktu ICT, ustugi ICT lub procesu ICT wskazanych w rekomendacji, o ktérej mowa w art.
33 ust. 4 ustawy z dnia 5 lipca 2018 r. o krajowym systemie cyberbezpieczenstwa,
stwierdzajgcej ich negatywny wptyw na podstawowy interes bezpieczenstwa panstwa; b)
produktu ICT, ktérego typ zostat okreslony w decyzji w sprawie uznania dostawcy za dostawce
wysokiego ryzyka, o ktérej mowa w art. 67b ust. 15 ustawy z dnia 5 lipca 2018 r. o krajowym
systemie cyberbezpieczenstwa, ani ustug ICT lub proceséw ICT okreslonych w tej decyzji. 3.
Niespetnienie powyzszego wymagania skutkuje odrzuceniem oferty odpowiednio na
podstawie art. 226 ust. 1 pkt 17 albo pkt 19 ustawy Pzp. 4. Opis réwnowaznosci przedmiotu
zamowienia okreslony zostat w podrozdziale IV SWZ. 4.1. Szczegdtowy opis rozwigzania
rownowaznego dla Vmware vDefend zostat zawarty w Zatgczniku nr 6 do Projektowanych
postanowien umowy. 4.2. Szczegodtowy opis rozwigzania rownowaznego dla VMware Cloud
Foundation zostat zawarty w Zatgczniku nr 7 do Projektowanych postanowieh umowy.
Identifikator for proceduren: 7cd7019e-6246-4cf0-a744-99c0b956342d
Intern ID: ZP.261.24.2026
Udbudsprocedure: Offentligt udbud
Proceduren er en hasteprocedure: nej

21.1. Formal
Kontraktens hovedformal: Varer
Primeer klassifikation (cpv): 48000000 Programpakker og informationssystemer

2.1.2. Udferelsessted
Land: Polen
Hvor som helst i det pageeldende land
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Yderligere oplysninger: Rzeczpospolita Polska

2.1.4. Generelle oplysninger
Yderligere oplysninger: 1. W postepowaniu o udzielenie zamowienia komunikacja miedzy
Zamawiajgcym a Wykonawcami odbywa sie wytgcznie przy uzyciu srodkow komunikaciji
elektronicznej zgodnie z art. 61 ustawy Prawo zaméwien publicznych (Pzp), za posrednictwem
elektronicznej platformy zakupowej pod adresem: ktéra https://ezamowienia.krus.gov.pl,
spetniawymagania opisane w art. 64 ustawy Pzp. 2. Wykonawca zamierzajgcy wzig¢ udziat w
postepowaniu o udzielenie zamowienia publicznego, musi posiadac konto na Platformie.
Zarejestrowanie i utrzymywanie konta na Platformie oraz korzystanie z Platformy jest
bezpfatne. 3. Wymagania techniczne i organizacyjne korzystania z Platformy okresla
Regulamin Platformy (dostepny pod adresem internetowym https://ezamowienia.krus.gov.pl.
Wykonawca przystepujgc do postepowania o udzielenie zamdwienia publicznego, tj.bezptatnie
rejestrujgc sie lub logujgc (w przypadku posiadania konta w Platformie), akceptuje warunki
korzystania z Platformy, okreslone w Regulaminie oraz uznaje go za wigzacy. 4. Wszelkie
dokumenty, oswiadczenia, informacje, o ktérych mowa w SWZ, nalezy wczyta¢ jako zatgczniki
na Platformie, wedtug Instrukcji korzystania z Platformy, dostepnej dla zalogowanych
uzytkownikéw w zaktadce ,Pomoc” — ,Instrukcje”. 5. Za date wptywu oswiadczen, wnioskow,
zawiadomien oraz informacji przyjmuje sie date ich wczytania do Platformy. 6. Oferta musi
zosta¢ ztozona w formie elektronicznej (opatrzonej kwalifikowanym podpisem elektronicznym)
i podpisana przez osoby upowaznione do sktadania oswiadczen woli w imieniu Wykonawcy. 7.
Oferta musi by¢ sporzgdzona w jezyku polskim, na formularzu oferty, ktérego wzor zawiera
Rozdziat Ill SWZ. Tres¢ oferty musi by¢ zgodna z warunkami zaméwienia. 8. Do oferty nalezy
dotgczy¢: 1) oswiadczenie potwierdzajgce brak podstaw wykluczenia z postepowania na dzieh
sktadania ofert. Oswiadczenie sktada sie na formularzu jednolitego europejskiego dokumentu
zamowienia, sporzgdzonym zgodnie ze wzorem standardowego formularza okreslonego w
rozporzgdzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016r. ustanawiajgcym
standardowy formularz jednolitego europejskiego dokumentu zamowienia (Dz. Urz. UEL 3 z
06.01.20186, str. 16), zwanego dalej "jednolitym dokumentem" lub JEDZ - wzér o$wiadczenia
stanowi Zatagcznik nr 1 do SWZ ; 2) oswiadczenie potwierdzajgce brak podstaw wykluczenia z
postepowania w zakresie wskazanym w Sekcji 2.1.6 oraz pkt 11 - wzor oswiadczenia stanowi
Zatgcznik nr 2 do SWZ; 3) petnomocnictwo lub inny dokument potwierdzajgcy umocowanie do
reprezentowania Wykonawcy/kazdego z Wykonawcéw wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie
zamowienia, zwane dalej ,dokumentami potwierdzajgcymi umocowanie do reprezentowania”,
jezeli w imieniu Wykonawcy / kazdego z Wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie
zamowienia dziata osoba, ktdérej umocowanie nie wynika z KRS, CEIDG lub innego
wiasciwego rejestru; 4) dokument wadium, jezeli wadium zostato wniesione w innej formie niz
pienigdz; 5) w przypadku Wykonawcéw wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia -
petnomocnictwo do reprezentowania ich w postepowaniu albo do reprezentowania ich w
postepowaniu i zawarcia umowy, 6) w przypadku zaoferowania rozwigzania rwnowaznego —
dokumenty, o ktérych mowa w podrozdziale IV pkt 5.2 SWZ. 9. W przypadku wspdlnego
ubiegania sie 0 zamowienie przez Wykonawcow, oswiadczenia, o ktérych mowa w pkt 8 ppkt
1) i 2), sktada kazdy z Wykonawcow odrebnie. 10. Zamawiajacy, zgodnie z art. 139 ustawy
Pzp, najpierw dokona badania i oceny ofert, a nastepnie dokona kwalifikacji podmiotowej
Wykonawcy, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia
z postepowania. 11. Zamawiajgcy bedzie stosowat podstawy wykluczenia okreslone w art. 5k
ust. 1 Rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31.07.2014 r. dotyczacego srodkéw
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie. 12.
Wykonawca jest zobowigzany, w terminie do 5 dni od dnia podpisania umowy dostarczy¢
Zamawiajgcemu dokument/y potwierdzajgcy/e wykupienie u producenta licencji czasowych
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bedacych przedmiotem zamowienia, na okres od dnia podpisania umowy, jednak nie
wczesniej niz od dnia 01.09.2026 r. do 31.12.2028 .

Retsgrundlag:

Direktiv 2014/24/EU

2.1.6. Udelukkelsesgrunde
Kilder til grundlag for udelukkelse: Bekendtggrelse
Korruption: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Wykaz podmiotowych $rodkow
dowodowych zgdanych przez Zamawiajgcego w celu potwierdzenia braku podstaw
wykluczenia zawarty zostat w dokumentach zaméwienia dostepnych na stronie prowadzonego
postepowania.
Svig: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Wykaz podmiotowych srodkow
dowodowych zgdanych przez Zamawiajgcego w celu potwierdzenia braku podstaw
wykluczenia zawarty zostat w dokumentach zaméwienia dostepnych na stronie prowadzonego
postepowania.
Barnearbejde og andre former for menneskehandel: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy
Pzp. Wykaz podmiotowych srodkéw dowodowych zgdanych przez Zamawiajgcego w celu
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia zawarty zostat w dokumentach zamowienia
dostepnych na stronie prowadzonego postepowania.
Hvidvaskning af penge eller finansiering af terrorisme: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy
Pzp. Wykaz podmiotowych srodkéw dowodowych zgdanych przez Zamawiajgcego w celu
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia zawarty zostat w dokumentach zamowienia
dostepnych na stronie prowadzonego postepowania.
Terrorhandlinger eller strafbare handlinger med forbindelse til terroraktivitet: Dotyczy art. 108
ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp. Wykaz podmiotowych srodkéw dowodowych zgdanych przez
Zamawiajgcego w celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia zawarty zostat w
dokumentach zamdwienia dostepnych na stronie prowadzonego postepowania.
Direkte eller indirekte involvering i forberedelsen af denne udbudsprocedure: Dotyczy art. 108
ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp. Wykaz podmiotowych srodkéw dowodowych zgdanych przez
Zamawiajgcego w celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia zawarty zostat w
dokumentach zamdéwienia dostepnych na stronie prowadzonego postepowania.
Tilsideseettelse af forpligtelser pa det arbejdsretlige omrade: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i
pkt 2 ustawy Pzp. Wykaz podmiotowych srodkéw dowodowych zgdanych przez
Zamawiajgcego w celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia zawarty zostat w
dokumentach zamdwienia dostepnych na stronie prowadzonego postepowania.
Tilsidesaettelse af forpligtelser vedrgrende betaling af bidrag til sociale sikringsordninger:
Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp. Wykaz podmiotowych srodkow dowodowych
zadanych przez Zamawiajgcego w celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia zawarty
zostat w dokumentach zamdwienia dostepnych na stronie prowadzonego postepowania.
Tilsideseettelse af forpligtelser vedrgrende betaling af skatter og afgifter: Dotyczy art. 108 ust.
1 pkt 3 ustawy Pzp. Wykaz podmiotowych srodkéw dowodowych zgdanych przez
Zamawiajgcego w celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia zawarty zostat w
dokumentach zamdéwienia dostepnych na stronie prowadzonego postepowania.
Aftaler med andre gkonomiske aktarer med henblik pa konkurrencefordrejning: Dotyczy art.
108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp. Wykaz podmiotowych srodkow dowodowych zgdanych przez
Zamawiajgcego w celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia zawarty zostat w
dokumentach zamdwienia dostepnych na stronie prowadzonego postepowania.
Tilsidesaettelse af forpligtelser i henhold til rent nationale udelukkelsesgrunde: Dotyczy art. 108
ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp, art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp oraz art. 7 ust. 1 ustawy z dnia
13.04.2022 r. o0 szczegoblnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji
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na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego. Wykaz podmiotowych
srodkow dowodowych zgdanych przez Zamawiajgcego w celu potwierdzenia braku podstaw
wykluczenia zawarty zostat w dokumentach zamoéwienia dostepnych na stronie prowadzonego
postepowania.

Deltagelse i en kriminel organisation: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Wykaz
podmiotowych srodkéw dowodowych zgdanych przez Zamawiajgcego w celu potwierdzenia
braku podstaw wykluczenia zawarty zostat w dokumentach zamoéwienia dostepnych na stronie
prowadzonego postepowania.

5. Delkontrakt

5.1. Delkontrakt: LOT-0001
Titel: Zakup licencji czasowych systemu wirtualizacji
Beskrivelse: 1. Przedmiotem zamowienia jest zakup licencji czasowych dla nw.
oprogramowania: 1.1. Vmware vDefend - liczba core - 384, na okres 1.09.2026 — 31.12.2028,
1.2. VMware Cloud Foundation, liczba core - 300, na okres 1.09.2026 — 31.12.2028 2.
Zamawiajgcy wymaga, aby wszystkie zaoferowane produkty ICT, ustugi ICT oraz procesy ICT
wykorzystywane do realizacji zamdwienia, zaréwno jako elementy gtéwne, jak i komponenty,
elementy srodowiska swiadczenia ustugi lub rozwigzania towarzyszace, nie obejmowaty: a)
produktu ICT, ustugi ICT lub procesu ICT wskazanych w rekomendacji, o ktérej mowa w art.
33 ust. 4 ustawy z dnia 5 lipca 2018 r. o krajowym systemie cyberbezpieczenstwa,
stwierdzajgcej ich negatywny wptyw na podstawowy interes bezpieczenstwa panstwa; b)
produktu ICT, ktérego typ zostat okreslony w decyzji w sprawie uznania dostawcy za dostawce
wysokiego ryzyka, o ktérej mowa w art. 67b ust. 15 ustawy z dnia 5 lipca 2018 r. o krajowym
systemie cyberbezpieczenstwa, ani ustug ICT lub procesow ICT okreslonych w tej decyzji. 3.
Niespetnienie powyzszego wymagania skutkuje odrzuceniem oferty odpowiednio na
podstawie art. 226 ust. 1 pkt 17 albo pkt 19 ustawy Pzp. 4. Opis réwnowaznosci przedmiotu
zamowienia okreslony zostat w podrozdziale IV SWZ. 4.1. Szczegdtowy opis rozwigzania
rownowaznego dla Vmware vDefend zostat zawarty w Zatgczniku nr 6 do Projektowanych
postanowien umowy. 4.2. Szczegdtowy opis rozwigzania réwnowaznego dla VMware Cloud
Foundation zostat zawarty w Zatgczniku nr 7 do Projektowanych postanowieh umowy.
Intern ID: 0000-ZP.261.24.2026

5.1.1. Formal
Kontraktens hovedformal: Varer
Primeer klassifikation (cpv): 48000000 Programpakker og informationssystemer

5.1.2. Udforelsessted
Landsdel (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen

5.1.3. Anslaet varighed
Startdato: 01/09/2026
Varigheds slutdato: 31/12/2028

5.1.6. Generelle oplysninger
Reserveret deltagelse:
Deltagelse uden forbehold.
Indkgbsprojekt, der ikke finansieres med EU-midler
Udbuddet er omfattet af aftalen om offentlige udbud (GPA): ja
Dette udbud er ogsa egnet for sma og mellemstore virksomheder (SMV'er): ja
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5.1.9. Udvalgelseskriterier
Kilder til udveelgelseskriterier: Udbudsdokument

5.1.10. Tildelingskriterier
Kriterium:
Type: Pris
Navn: Cena
Beskrivelse: Cena wykonania przedmiotu zamowienia (podana przez Wykonawce w cenie
brutto). Waga 100

5.1.11. Tilbudsdokumenter
Sprog, som udbudsdokumenterne er officielt tilgeengelige pa: polsk
Adresse pa udbudsdokumenterne: https://ezamowienia.krus.gov.pl

5.1.12. Tilbudsvilkar
Vilkar for indgivelse:
Elektronisk indgivelse: Pakraevet
Indgivelsesadresse: https://ezamowienia.krus.gov.pl
Sprog, som tilbud og ansggninger om deltagelse kan indgives pa: polsk
Elektronisk katalog: Ikke tilladt
Alternative tilbud: Ikke tilladt
Beskrivelse af den finansielle garanti: Wykonawca jest zobowigzany do wniesienia wadium w
wysokosci 20 000,00 zt, przed uptywem terminu sktadania ofert i utrzymywac nieprzerwanie
do dnia uptywu terminu zwigzania oferta.
Frist for modtagelse af tilbud: 10/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) gsteuropeeisk tid,
centraleuropaeisk sommertid
Varighed, hvor tilbuddet skal forblive gyldigt: 90 Dggn
Oplysninger om offentlig iveerksattelse:
Abningsdato: 10/08/2026 11:10:00 (UTC+02:00) asteuropaeisk tid, centraleuropaeisk
sommertid
Betingelser for kontraktens udforelse:
Udfgrelsen af kontrakten skal ske inden for rammerne af programmer for beskyttet
beskeeftigelse: Nej
Elektronisk fakturering: Pakraevet
Der vil blive anvendt elektronisk bestilling: ja
Der vil blive anvendt elektronisk betaling: ja

5.1.15. Teknikker
Rammeaftale:
Ingen rammeaftale
Oplysninger om det dynamiske indkebssystem:
Intet dynamisk indkgbssystem

5.1.16. Yderligere oplysninger, maegling og gennemgang
Organisation med ansvar for maegling: Krajowa lzba Odwotawcza
Organisation med ansvar for klager: Krajowa Izba Odwotawcza
Oplysninger om klagefrister: Srodki ochrony prawnej zgodnie z dziatem IX ustawy Prawo
zamowien publicznych - srodki ochrony prawne;j
Organisation, der leverer yderligere oplysninger om klageprocedurerne: Krajowa lzba
Odwotawcza
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8. Organisationer

8.1. ORG-0001
Officielt navn: Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego
Registreringsnummer: 012513262
Afdeling: Centrala
Postadresse: Al. Niepodlegtosci 190
By: Warszawa
Postnummer: 00-608
Landsdel (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
Enhed: Biuro Zamowien Publicznych
E-mail: bzp@krus.gov.pl
Telefon: +48 22 592 64 20
Internetadresse: www.gov.pl/krus
Adresse til udveksling af oplysninger (URL) (eDelivery-Gateway): https://ezamowienia.krus.
gov.pl/krus
Denne organisations roller:
Kaber

8.1. ORG-0002
Officielt navn: Krajowa Izba Odwotawcza
Registreringsnummer: 5262239325
Postadresse: ul. Postepu 17a
By: Warszawa
Postnummer: 02-676
Landsdel (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
Telefon: +48224587801
Internetadresse: www.gov.pl/web/uzp/kontakt
Adresse til udveksling af oplysninger (URL) (eDelivery-Gateway): www.gov.pl/web/uzp/kontakt
Denne organisations roller:
Organisation med ansvar for klager
Organisation, der leverer yderligere oplysninger om klageprocedurerne
Organisation med ansvar for maegling

8.1. ORG-0000
Officielt navn: Publications Office of the European Union
Registreringsnummer: PUBL
By: Luxembourg
Postnummer: 2417
Landsdel (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Land: Luxembourg
E-mail: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetadresse: https://op.europa.eu
Denne organisations roller:
TED eSender

Oplysninger om bekendtgerelsen
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Bekendtggrelsens ID: cf6c9757-0b73-490d-9cc6-215aae91a17¢c - 01

Formulartype: Konkurrencevilkar

Bekendtgarelsestype: Udbuds- eller koncessionsbekendtggrelse — standardordningen
Bekendtggrelsesundertype: 16

Afsendelsesdato for bekendtggrelsen: 09/07/2026 07:16:24 (UTC+00:00) vesteuropeeisk tid,
GMT

Bekendtggrelsens officielle sprog: polsk

Bekendtggrelsesnummer: 476153-2026

EUT-S-nummer: 131/2026

Offentligggrelsesdato: 10/07/2026
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